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Niniejsza dokumentacje nalezy zachowa¢ do uzytku w przysztosci.
Uprzejmie prosimy o zapoznanie sie z jej trescig przed zamontowaniem i

rozpoczeciem eksploatacji zbiornika.

Dokumentacja techniczno-ruchowa wraz z instrukcjg obstugi zawiera niezbedne informacje,
umozliwiajgce bezpieczng i dtugoletnig eksploatacje zakupionego zbiornika.

Instrukcja montazu, eksploatacji i obstugi zasobnikéw C.W.U. firmy HEVERSON, przeznaczona
jest dla uzytkownikdw oraz instalatoréw niniejszego urzadzenia. Doktadne zapoznanie sie z t3
dokumentacjg jest konieczne dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania.
Niniejsza instrukcja zawiera zalecenia dotyczgce wiasciwego obchodzenia sie z zasobnikiem i jego
prawidtowg eksploatacja. Nieprzestrzeganie, przez osobe wykonujacg montaz zbiornika oraz
przez uzytkownika, zalecen i wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji moze stanowic
zagrozenie zdrowia i zycia oséb przebywajgcych w obiekcie, w ktérym pracuje zbiornik oraz
prowadzi¢ do utraty jego gwarancji.

2. INFORMAGLE

2.1 OGOLNE

Nierdzewny zasobnik cieptej wody uzytkowej HEVERSON nalezy do najnowoczesniejszych

urzadzen tego typu na rynku. Zadaniem urzgdzenia jest zaopatrzenie w cieptg wode uzytkowa
domow, pomieszczen, hoteli, itp.

Zasobnik wykonany jest z wysokogatunkowej stali nierdzewnej. Zasobniki wewnetrzne sg
wykonane ze stali nierdzewnej SUS304-2 bezpiecznej do kontaktu z wodg uzytkowa, wysoce
odporng na korozje.Dodatkowe zabezpieczenie antykorozyjne zasobnika stanowi anoda
magnezowa, w ktdérg zasobnik jest wyposazony standardowo.

Podgrzewanie wody w zasobniku odbywa sie za posrednictwem wysokowydajnych
wezownic, do ktérych podtaczane jest zasilanie z zewnetrznego zrddfa ciepta. Zasobnik
wyposazony jest w grzatke, ktéra moze stanowi¢ dodatkowe Zzrddto ciepta. Temperatura w
zasobniku powinna by¢ regulowana zewnetrznym sterownikiem w taki sposdb, aby nigdy nie
przekroczyé maksymalnych wartosci temperatury zasobnika.

2.2 PARAMETRY TECHNICZNE

® Cisnienie robocze zasobnika: 6 bar

® Maksymalna temperatura robocza (zbiornika): 95°C

® |zolacje termiczng stanowi pianka poliuretanowa o grubosci:
° 52,5mm dla zasobnikéw 100l i 1501,
° 50mm dla zasobnikéw 200lI,
° 60mm dla zasobnikéw 300I.

- strona 2 -
NEW ENERCGCY



2.3 |INSTALACJA ZASOBNIKA

Zasobnik HEVERSON mozna podfaczy¢ do dowolnego typu Zrddta ciepta, pod warunkiem
nieprzekroczenia maksymalnych parametrow zasobnika, takich jak cisnienie czy temperatury.
Proces podtaczenia zasobnika nalezy powierzy¢ osobie do tego uprawnionej.
Nalezy zastosowac urzgdzenia zabezpieczajgce przed nadmiernym wzrostem cisnienia w
instalacji, takie jak:

® reduktor cisnienia z nastawg mniejszg niz 6 bar,
® odpowiednio dobrane naczynie przeponowe przeznaczone do wody uzytkowej,
® zawor bezpieczenstwa 6 bar.

Nalezy pamieta¢, aby pomiedzy zaworem bezpieczeistwa a zasobnikiem nie
stosowad zawordw odcinajgcych. Brak w/w zabezpieczen powoduje utrate gwarancji.
Jesli punkty poboru cieptej wody uzytkowej sg w znacznej odlegtosci od zasobnika,
wowczas zaleca sie montaz obwodu cyrkulacyjnego, co zapewni statg temperature w
punktach poboru wody. Obwdd cyrkulacyjny moze by¢é wyposazony w pompe
cyrkulacyjng, natomiast przewody cyrkulacyjne powinny by¢ zaizolowane.

Konieczne jest sprawdzenie szczelnosci zasobnika po jego napetnieniu.

Nie dopuszcza sie przeprowadzania szczelnosci zasobnika sprezonym powietrzem.
Dopiero po napetnieniu zasobnika woda mozna podiaczy¢ wezownice do zrddta ciepta.

2.4 UWAGI EKSPLOATACYJINE

Urzadzenie nalezy magazynowaé oraz montowac w warunkach zabezpieczajacych je przed
nadmierng wilgocia, deszczem oraz innymi niekorzystymi warunkami atmosferycznymi.

® Urzadzenie nalezy zamontowaé w sposéb umozliwiajgcy bez zbednych kombinacji jego

konserwacje, naprawe oraz ewentualng wymiane.
e Nie wolno eksploatowa¢ urzadzenia nienapetnionego oraz bez wszystkich zabezpieczen
przed wzrostem ci$nienia i temperatury.

e Umieszczenie na zasobniku innych urzadzen lub elementéw moze spowodowac uszkodzenie

pokrywy.

2.5 KONSERWACIA

Co najmniej raz na 12 miesiecy nalezy wymieni¢ anode magnezowg na nowg o parametrach
wedtug wytycznych gwaranta. Dowdéd wymiany anody stanowi rachunek (faktura, paragon),
natomiast date wymiany stanowi data znajdujaca sie na rachunku.

Co najmniej raz na 12 miesiecy nalezy wyczysci¢ — za posrednictwem otworu rewizyjnego —
osad znajdujacy sie w dolnej czesci zasobnika.

W miejscowosciach, gdzie istnieje ryzyko duzego stezenia wapnia w wodzie, nalezy
przynajmniej raz w roku dokona¢ odwapnienia wezownicy.

Dopuszcza sie czyszczenie obudowy zasobnika przy uzyciu wody z mydtem.

\
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3.SCHEMATY DOTYCZACE PODLACZER ZASOBN

3.1 ZASOBNIK BEZ WEZOWNICY
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3.3 ZASOBNIK Z DWIEMA WEZOWNICAMI
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3.4 ZASOBNIK BEZ WEZOWNICY Z PODLACZENIEM DO POMPY CIEPEA
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4 .SCHEMATY BUDOWY ZBIORNIKOW

4.1 ZASOBNIK BEZ WEZOWNICY
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4.2 ZASOBNIK Z JEDNA WEZOWNICA
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4.3 ZASOBNIK Z DWIEMA WEZOWNICAMI
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) g
9. DANE TECHNICZNE DOTYCZACE ZBIORNIKOW HEVE "ﬂ;@{ |

Wewnetrzny zbiornik - Ogdlne
Kod Nazwa Stal nierdzewna SUS | Zewnetrzny zbiornik [wymiary (AxC -
3042B (B - rysunek) rysunek)
T T Zasobnik C.W.U. 100L ® Stal galwanizowana 470 x 1120
/ -C/100/ (bez wezownicy) 365-1.2mm malowana - 0.4 mm X
Zasobnik C.W.U. 150L Stal galwanizowana
Z/JssP-C/150/BW (bez weZzownicy) ®365-1.2 mm malowana — 0.4 mm | P470x1470
Zasobnik C.W.U. .
Z/ISSP-C/100/1W 100L (1 o] Stal galwanizowana ®470 x 1470
/1SSP-C/100/ ' (1x 365-1.2 mm malowana — 0.4 mm X
wezZowhnica)
Zasobnik C.W.U. 150L Stal galwanizowana
Z/JssP-C/150/1W (1x weZownica) ®365-1.2 mm malowana — 0.4 mm | P470x1470
2/1SSP-C/200/BW Zasobnik C.W.U. 200L ® Stal galwanizowana 540 x 1550
/1SsP- (bez wezownicy) 440-1.2 mm malowana — 0.4 mm
Zasobnik C.W.U. 200L Stal galwanizowana
Z/1SSP-C/200/1W (1x weZownica) ©440-1.2 mm malowana — 0.4 mm ®540 x 1550
Zasobnik C.W.U. 200L Stal nierdzewna SUS
Z/1SSP/200/1W (1x wezownica) ®440-1.2 mm 3042B— 0.4 mm ®540 x 1550
Zasobnik C.W.U. 200L Stal galwanizowana
Z/1SSP-C/200/2wW (2x wezownica) ®440-1.2 mm malowana - 0.4 mm ®540 x 1550
s RIz00 o Zasobnik C.W.U. 200L ® Stal nierdzewna SUS 540 x 1550
/155p/200/ (2x wezownica) 440-1.2 mm 3042B - 0.4 mm
2/155P-C/300/1W Zasobnik C.W.U. 300L ® Stal galwanizowana D600 x 1790
/ </ (1x wezownica) 480-1.2mm malowana 0.5mm
T BT AT Zasobnik C.W.U. 300L ® Stal nierdzewna SUS DE00 x 1790
/1SSp/300/ (1x weZownica) 480-1.2mm 3042B 0.5mm
2/155P-C/300/2W Zasobnik C.W.U. 300L ® Stal galwanizowana D600 x 1790
/ </ (2x wezownica) 480-1.2 mm malowana - 0.5mm
Zasobnik C.W.U. 300L Stal nierdzewna SUS
Z/ISSP/300/2W ®480-1.2 mm ®600 x 1790

(2x wezownica)

3042B - 0.5mm
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Izolacja — pianka

taczna

Powierzchnia

Powierzchnia

poliuretanowa WezZownica — stal nierdzewna powierzchnia | weZownicy | weZownicy
(mm) wezownic (m2) | dolnej (m2) | gérnej (m2)
52,5 - - - -
52,5 - - - -
52,5 SUS 304 ®19mm*1.2mm*20M 1,57 - -
52,5 SUS 304 ®19mm*1.2mm*20M 1,57 - -
50 - - . .
50 SUS 316L @25mm*1.2mm*30M 2,355 - -
50 SUS 316L D25mm*1.2mm*30M 2,355 - -
*
50 SUS 316L d25mm*1. 2355 157 0,785
2mm*20M+10M
*
5 SUS 316L d25mm*1. 2 355 1,57 0,785
2mm*20M+10M
60 SUS 316L @25mm*1.2mm*40M 3,14 - -
60 SUS 316L ®25mm*1.2mm*40M 3,14 - -
*
- SUS 316L d25mm*1. 35325 2355 11775
2mm*30M+15M
*
60 SUS 316L ®25mm*1. 3,5325 2,355 1,1775
2mm*30M+15M
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eco collector

energia z natury
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